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Na temelju ¢lanka 52. stavka 1. i ¢lanka 56. Zakona o fimanciranju vodnog
gospodarstva (Narodne novine, broj 153/09, 90/11, 56/13 i 154/14), ¢lanka 35. stavka 1.
tocke 2. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine, broj
33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i
19/13-protiséeni tekst) i &lanka 30. Statuta Op¢ine Rugvica (Sluzbeni glasnik Opéine
Rugvica, broj 2/131i 6/ 13), Op¢insko vijece Oj ¢ine Rugvica, na 6. tedovnoj sjednici, odrzanoj
16.11.2015. godine, donijelo je

ODLUKU
O NAKNADI ZA RAZVOJ

Clanak 1.
Ovom Odlukom utvrduje se obveza placanja naknade za razvoj javne vodoopskrbe i
javne odvodnje (u daljnjem tekstu: naknada za razvoj) na podrudju Opéine Rugvica (u
daljnjem tekstu: Op¢ina), obveznici placanja, osnovica za obracun, nacin odredivanja visine i
obra¢una, nadin i rokovi pla¢anja, namjena za koju se koristi, prava i obveze javnog
isporutitelja vodnih usluga DUKOM d.o.0.,, Dugo Selo, Josipa Zoric¢a 70 (u daljnjem tekstu:
Isporucitelj vodnih usluga) te nadzor nad obragunom i naplatom.

Clanak 2.

Obveznici placanja naknade za razvoj su svi korisnici usluga®javne vodoopskrbe
(obveznici placanja cijene vodne usluge) na podrudju Opéine koje je sastavni dio
distributivnog podrugja vodoopskrbnog sustava.

Vodoopskrbno podrudje iz stavka 1. ovog ¢lanka dio je vodoopskrbnog podrudja u
nadleZnosti Isporucitelja vodnih usluga,

Clanak 3.
Osnovica za obra¢un naknade za razvoj je jedinica mjere isporucene vodne usluge,
odnosno 1m? isporudene vode.,

Clanak 4.

Naknada za razvoj za sve kategorije potrosaca izn@si2e kn/m? isporucene vode.

Clanak 5.
Ukupan iznos naknade za razvoj koju je obveznik duzan platiti predstavlja umnozak
koli¢ine isporu¢ene vodne usluge izraZene u jedinici mjere (m?) i iznosa naknade za razvoj iz
¢lanka 4. ove Odluke.,

Clanak 6.

Naknada za razvoj placa se temeljem ispostavljenog racuna za vodnu uslugu kojeg
obveznicima ispostavlja Isporutitelj vodne usluge uz cijenu vodne usluge i iskazuje se kao
zasebna stavka na ra¢unu te usluge.

Naknada za razvoj je javno davanje na koje se ne obracunava porez na dodanu
vrijednost.

Nacin i rokovi placanja naknade za razvoj odreduju se odlukont o cijeni vodnih

usluga koju donosi Isporucitelj vodnih usluga.



Clanak 7.

Naknada za razvoj prihod je Isporutitelja vodnih usluga.

Prihod od naknade za razvoj koristit ¢e se namjenski i to za financiranje gradnje
komunalnih vodnih gradevina na vodoopskrbnom podru¢ju u nadleznosti Isporugitelja
vodnih usluga koje su od znacaja za funkcioniranje sustava javne vodoopskrbe i javne
odvodnje te financiranje gradnje komunalnih vodnih gradevina na podrugju Opéine,
sukladno Planu gradnje komunalnih vodnih gradevina koji za svaku kalendarsku godinu
donosi Skupstina Isporucitelja vodnih usluga.

Gradnja odnosno financiranje gradnje komunalnih vodnih gradevina iz stavka 2.
ovog ¢lanka podrazumijeva osobito: placanje obveza iz ugovora o kreditima za financiranje
gradnje komunalnih vodnih gradevina, placanje ucescéa u sufinanciranju projekata izgradnje
komunalnih vodnih gradevina financiranih iz strukturnih Fondova te ostalih instrumenata
pomoci Europske unije, Hrvatskih voda i drugih vanjskih izvora sufinanciranja, pribavljanje
zemljista na kojima se grade komunalne vodne gradevine, rjefavanje imovinsko pravnih
odnosa, podmirenje trogkova ruSenja  postoje¢ih gradevina i uredaja, premjestanje
nadzemnih i podzemnih instalacija, radove na sanaciji tog zemljista i provedbe novog stanja
nastalog gradnjom komunalnih vodnih gradevina u katastru i zemljidnim knjigama,
podmirenje trokova gradnje gradevina i uredaja koji su sastavni dio komunalnih vodnih
gradevina, podmirenje troskova izrade dokumentacije za gradnju komunalnih vodnih
gradevina, struéni nadzor kao i povrat sredstava prethodnog financiranja komunalnih
vodnih gradevina od strane buducih korisnika.

Naknada za razvoj mora se koristiti tako da se osigura ravnomjeran razvoj sustava
javne vodoopskrbe i javne odvodnje na vodoopskrbnom podru¢ju Opéine.

Clanak 8.
Prikupljanje sredstava naknade za razvoj i njihovo namjensko troenje sukladno
¢lanku 7. obavlja Isporutitelj vodnih usluga.
Prava i obveze Isporucitelja vodnih usluga u smislu stavka 1. ovog ¢lanka
podrazumijevaju:

- prikupljanje sredstava naknade za razvoj na posebnom racunu;

- evidentiranje naplacenih sredstva naknade za razvoj u poslovnim knjigama na
posebnoj poziciji - kontu;

- vodenje evidencije o prikupljenim sredstvima naknade za razvoj;

- koristenje prikupljenih sredstava naknade za razvoj za podmirenje obveza nastalih u
realizaciji planiranih projekata;

- dostavljanje Opéini obracuna naplac¢ene naknade do 15-0g u mjesecu za prethodni
mjesec;

- 1zradivanje i dostavljanje Opé¢ini izvjed¢a o naplacenim i utrodenim sredstvima
naknade za razvoj dva puta godisnje i to: u srpnju za razdoblje sijecanj - lipanj te u
sijetnju za razdoblje srpanj - prosinac prethodne godine;

- izradivanje i dostavljanje pojedina¢nog izvje¢a o utrofenim sredstvima naknade za
razvoj za svaki pojedini planirani projekt i to dva puta godidnje tijekom realizacije
projekta u srpnju za razdoblje sijecanj - lipanj te u sijenju za razdoblje srpanj -
prosinac prethodne godine, te po zavrsetku projekta.

Clanak 9.
Nadzor nad obratunom, naplatom i utrodkom sredstava naknade za razvoj obavljaju
odgovarajué¢i Odsjeci Jedinstvenog upravnog odjela na temelju dostavljenih izvjesc¢a i
obracuna iz ¢lanka 8. ove Odluke,



Clanak 10.
Daje se suglasnost Isporutitelju vodnih usluga da visak prikupljenih sredstava
temeljem Odluke o naknadi za razvoj (Sluzbeni glasnik Opéine Rugvica broj 9/10 ) koristi za
namjene iz ¢lanka 7. ove Odluke.

. Clanak 11.
Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje vaZiti Odluka o naknadi za razvoj (Sluzbeni
glasnik Op¢ine Rugvica broj 9/10 )-

Clanak 12
Ova Odluka objavit ée se u Sluzbenom glasniku Op¢ine Rugvica, a stupa na snagu 01.
prosinca 2015. godine.
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